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iiidolörvény és fiirdöbank.
■;okáig csak jámbor óhajtás volt, 

cl lön belőle a Balatoni Szövetség­
es a Balneologiai Egyesületnek 

en megokolt követelése, a miből 
intett a belügyminiszternek a kép- 
lőházban kijelentett Ígérete a 
ivar fürdőtörvény megalkotásáról, 

i végre szülte az értekezletet, mely 
érdekelt faktorok bevonásával csak 
imént tanácskozott a magyar fürdő- 
vényről és az ezzel kapcsolatos 
hibánkról.
’angolt biz ez az ügy elég sokáig, 
Jete volt 1911-ben, azóta élté­
vé a Balatoni Szövetség és a 
ícologiai Egyesület többszörös és 

erélyes sürgetésétől nem történt 
mi hivatalos lépés. Esztendők mul- 
esztendők után s a magyar intcl- 

ncia, a magyar vagyonos osztály 
den évben elvégezte a maga nyári 
mdorlását, vivén idegenbe a kisebb- 
vobb pénzét s miután azt elköl- 

: o a külföldön, minden esztendő 
porítottá a magyar fürdő és üdülő 
vek iránt való lenézést, a mély 
idén következő évadban nagyobb 
nagyobb elhanyagolásban jutott 

ilső kifejezésre. Az intéző hatalmak 
m tudtak igazán megszámolni ennek 
ügynek a jelentőségével. Indult mii­

mos szubvenciókkal iparfejlesztési

akció, nagyon is kétség eredmények­
kel, de igen pozitív mill; na« a kiszó­
rásával, hanem a fürd; en rejlő ter­
mészeti kincsek igazi - tőkésítésének 
elősegítésével nem fo. miztak úgy, 
amint azt ennek a n éti vagyoni 
és társadalmi kérdésnél igazi értéke 
megkövetelte volna.

A Balatoni Szövcts már akkor, 
midőn 1911-ben egy 1 igyminisztcri 
tervezet alapján elősző :érült a nyil­
vánosság elé a magyí fürdőtörvény 
előkészítése, megmutat! az utat ennek 
a kérdésnek arra a i goldására, a 
mely egyedül célravcz . A magyar 
fürdőügy, az idegent .alom és a 
turisztika c legmozgék nyabb, soha 
nem pihenő, mindig él őrszeme az 
első pillanatban kijelölte a célravezető 
megoldás módját, kim adván, hogy 
minden olyan füvdőtörw ,y, mely azok­
nak a legégetőbb és le/ aitosabb kér­
dését: a hitelügyet ner: tárgyalja, írott 
malaszt marad, a pang t a fellendülés 
csak akkor válthatja fc ha a nagy­
tőke a fürdőerába bekapcsolódik és 
épen úgy segíti fejWsztetni ezeknek 
a nemzeti kincseknek az értékét, mint 
a hogv teszi ezt . termelés más 
agaiban.

Teljes 
pontnak

győzelmét
az, hogy 

által megindított ak 
mozzanata az egybe 
fürdőtörvény előkés/

elönti az állás­
belügyminiszter 

j első hivatalos 
ott értekezlet, a 
sével együttesen

tárgyalta a magyar fürdőhelyek bank­
jának ügyét. Ebben az összekapcsolás­
ban benne van az, hogy a törvény 

I biztosítaná a fürdőhelyek hitelképes­
ségét, a bank pedig kielégítené a már 

j szinte halaszthatlan hiteligényeket.
A mi legújabban történt, az biztató 

kezdet, többet jelent, mint az eddigi 
kísérletezések, a melyek igazán csak 
arra voltak jók, hogy a magyar 
fürdő ügy körül való tunya tétlenség 
úgy csoportosíttassák, hogy az lázas 
tevékenységnek tűnjön fel az avatatlan 

j előtt. De most már igazán tenni kell.
I Ezeknek a világszerte páratlan magyar 

természeti kincseknek végre értéke- 
sülniök is kell, még pedig két irány- 

I ban.
Rendezni kell a magyar fürdő és 

1 üdülő telepek ügyét első sorban azért, 
mert az amúgy is szegényedő ország, 

j nehezen viseli el a tehetősebbek nyári 
absentizmusának idegenbe háramló 

1 millióit, a melyeknek itthon kellene 
termelni újabb cs újabb milliókat. Gát­
építésnek kell megindulni a rengeteg 
pénz kiáramlása ellen. Az utazási szen­
vedélyt, a mely növekszik a művelő­
déssel és a közlekedés fejlődésével, 
senki meggátolni nem akarja. Hanem 
az a törekvés már teljesen jogosult, 
hogy a huzamos nyári künttartóz- 
kodásra fordított pénz maradjon itthon, 
mikor megvannak a hasonló gyógy erejű 
fürdők, itt van a világon sehol meg

Karcsi beszélni kezd.
(Gyermek-megfigyelés.)
Irta: Kollányi Ödön.

ill.

.Erre ment két bácsi. Az egyiknek Itosz- 
I szakála volt, a másiknak nem volt 
látja.“ „Két bácsi jött a kocsin. Az 
ik katona bácsi, a másik csak bácsi.“

' tüzér, az meg katona (baka).“
<ijelentette, hogy ö leány akar lenni, 

v függője legyen.
Meleg a levese s azt mondja, hogy a 
vymamától visszamelegítöt kér. Valami 
lókészülékre gondolt.

Miki mutassa meg, hol van a Tisza?“ 
szól néhány évvel idősebb unokabáty- 
nz. l lát mi a Tisza kérdezem Karcsit, 
it az is egy Duna!“
.Mamának a haja egyszer fehér lesz és 

<or ö lesz az én nagymamám."
A borbély lenyírta Karcsi haját. A hajat 
//.csoporté a lány s ttízbe akarta dobni, 
rcsi keserves sírásra fakadt s kérte, hogy 
tegye a tűzbe az ő haját. Amikor mégis 

égették, csodálkozva kérdezte, hogy hát 
miért nem fájt neki ?

A kenyérdarab, amit vacsoránál kapott, 
nlahogyan zöldpaprikához ért. Nagyon 
sipte* a száját és sírni kezdeti. Hogy a 
-ípés megszűnjék, cukrot kapott. Másnap 
aosoránál ismét panaszkodni kezdett, hogy 
sipi a paprika. Kitűnt, hogy cukrot akart.

Gyakran nekünk, fe 
szerűnek látszik nén 
gyermek előtt olyan pi 
sőt hónapokig foglalk 
szemben iil velem az 
dezi, melyik az én jól 
doni. Azután kérdez: 
jobb keze? Megmutat- 
a dolog a fejébe, hog: 
Ion van a jobb kezei 
leszállt székéről, hozz/ 
állva ismét kérdezte. T 
mellém állítottam, hog 
irányba essék. Ekkor 
dott. De ezután még 
dezte a legkülönbözőh 
melyik az én jobb és 
az övé. Körülbelül le 
húzott a jobb kezére s < 
hogy bármerre fordul 
keze, amelyiken keztyi 
éves volt már, amik- 
szemben álló alak join 
san megjelölte.

tteknek igen egy- 
clolog, pedig a 

ema, mely hetekig, 
atja őt. Pl. Karcsi 
ztalnál s azt kér­
kezem? Megmon- 
igy melyik az ő 

. Sehogy sem ment 
ekem másik olda- 
mint neki. Azután 
jött és szemközt 
sem értette. Most 
jobb kezünk egy 

/szólag megnyugo- 
igyon sokszor kér- 
lelvzetekbcn, hogy 

ai kezem s melyik 
év múlva keztyűt 
illírnél momlogatt:, 
mindig az a jobb 

van. Majdnem öt 
a képen a vele 

és balkezét bizto-

i.g.
Életének ezen szakai, használt feltűnőbb 

szavak és kifejezések: .En is kére« ijesztő 
fejet“ (álarcot). „Mama. az ticcán egy néni­
nek bácsi-kalapja voll" (férfikalapja). Ka- 
paszkodó-tíí (horgolótű/. Szappaubugyorék 
(buborék). Mindeimiilycn (mindenféle). Hii- 
zósgép (cséplőgép, melvet ökrök húztak). 
Az uccáti kőrakásdomhot csinálnak. „Végu- 
hára (végre valahára) a Stefánia-uthoz ér­

tünk.“ Kicsinykébb (kisebb). „Almodásban 
(álomban) láttam.“

„Dezsi külön (egyedül) ment korcso­
lyázni.“ „Mama úgy néz, mint a kis Paula. 
Egyszer a fehérszemét (szemfehérét) látom, 
máskor a feketét“ (szembogarát). Kérem a 
képeskönyvemet, de nem azt a magasat“ 
(széleset). A ruhakar (ruhája karja) nincs 
feltámasztva (feltörve), mondja, amikor mo­
sakodni akar. A percet mindig karperecnek 
mondja. A könyv csukója (táblája). Annyi 
mindenféle ránc (sok csomó) van a mad­
zagon. „A vágóhídon hámozzák le a hú- 
becéket?“ Miért? „Hát látom, amikor a 
kocsin viszik (t. i. a mészárosokhoz) már 
nincs rajtuk bőr.“ „Papa kezével nézte meg 
az üveget ?“ Fürdik s így szól anyjához: 
„Kóstolja csak meg az ujjával, hogy milyen 
meleg.“ „A fogammal meg sem láttam a 
borsot, olyan kicsiny volt.“ „Nézze meg a 
kezével." Máskor meg nem elégszik meg 
azzal, hogy megnéz valamit, hanem nyo- 
mósításként hozzá teszi, hogy szemével. A 
kocsikerék sínét (sínt, t. i. nyomot) hagy a 
földön. Azt kérdezi, hogy mi legyen ő ? 
kőműves vagy házas ? (aki házat épít). 
„Szultán (nagyapáék kutyája) most már 
nem olyan akaratos (mérges) mert meg 
vau kötve s a cicák fejét sem elteli meg. 
Ugyanis a kutya mindig meg akarta enni 
a tejet, amit a kis cicák kaptak s Karcsi 
azt hitte, hogy a cicák fejét akarja leharapni. 
„Papa rendes ember (1. i. nem katona); a 
ruhája is rendes.“ Dohánypor megy a sze­
mébe. Sírni kezd s azt mondja, hogy valami

nyári menetrendek kaphatók Lőwy B. könyvkereskedésében.



nem található Balaton a maga tündéri 
világával.

A másik része a kérdésnek a magyar 
fürdők igazi belső értékének a kifej­
tése. A mai beruházások mellett, mikor 
a hitel teljes hiánya meggátolt majd­
nem minden 'értékesebb és hosszabb 
időn keresztül értékesülő beruházást, 
gyógyforrásaink alig jelentettek többet 
közönséges ivókutaknál, hiába emelte 
ezeket a tudományos analízis magasan 
a hasonló külföldiek föle. a közön­
séges szegénység nem engedte ezeket 
gyógy ért ék ük szerint érvényesülni, mert 
hitel nélkül a mai modern üzleti világ­
ban nincs boldogulás.

A biztató kezdet nyomán kell 
haladni, ezt a nagy nemzeti és vagyon 
kérdést többé sem elejteni,, sem más 
kisebb eidck által háttérbe szorittatni 
nem szabad s annak végleges megol­
dásánál figyelembe kell venni minden 
ezen a téren eddig kipróbált buzgal­
mat és tudást.

Zala vármegye
ej építkezési szabályrendelete.

III. rész. Az építkezéseknél figyelembe 
veendő közegészségügyi, szilárdsági, 
közbiztonsági, tűz- és közrendészeti 

követelmények.
5d. §. Minden háztulajdonos köteles meg­

levő régi. valamint újból építendő házánál 
szemétgödröt és árnyékszéket építeni, azok­
nak tartalmát időközönként kihordatni és 
arról mindig gondoskodni, hogy azokból az 
ürülék vagy a trágyalé az udvarra, az ut­
cára, vagy a szomszéd telkére ki ne follyék

Pöcegödrök tartalmát a beltelekre kihor- 
dani nem szabad.

I rágya-, szemét- és pöcegödrök aszom- I 
szed telektől legalább 2 méter, kutaktól 
pedig legalább 12 méter távolságra épiten- ! 
dók. Amennyiben a hely elégtelensége miatt 1 
az építkezés nem volna igy kivihető, a i 
trágya-, szemét- és pöcegödrök a kutakhoz I 
közelebb is építhetők, de azoknak fenék-és i 
oldalfalai 15 centiméter vastag, áthatlan 
betonból készítendők. A trágya-, szemét- és

pöcegödrök 6 méternél közelebb a kúthoz 
ekkor sem hozhatók. Árnyékszékek, ólak, 
trágya-, szemét- és pöcegödrök az utca 
vonalába nem építhetők s a szemét és 
pöcegödrök födve tartandók.

A trágya- és pöcegödrök oldal- és fenék­
falazata, ha téglából épült, vízálló habarcs­
csal készítendő és belülről legalább 30 
centiméter vastag jól átgyurt agyagtapasszal 
burkolandó. A fal vastagsága, annak anyaga 
a helyi g viszonyok szerint állapítandó meg.

54. §. Minden ház- és telektulajdonos 
köteles a község belterületén levő lakóhá­
zát és telkét kerítéssel ellátni. Az észak-déli 
irányban húzódó urnákon levő telkek tulaj­
donosai az északi a kelet-nyugati irány­
ban húzódó utcák, i levő telkek tulajdono­
sai a keleti oldalcu tartoznak megépíteni, 
amennyiben a szór is stb. mást nem állapí­
tott meg a gyakoribban. Az utcavonallal 
ellenkező oldalon, i beltelek végén levő 
kerítést 2 befiele érintkezése esetén a 
tulajdonosok közö n tartoznak megépíteni.

Épületek között mnyen gyulható anyag­
ból, mint pld. vi ige, gyalogfenyő stb. 
kerítést készíteni va van.

55. §. Építési ; agot és állványt csak 
akként szabad elf 'ezni, hogy a közleke- 

adályoztassék. 
és állványok az épitke- 

nap alatt eltakaritan-
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es
a-
a

dés azok által ne 
Az építési anyag 

zés befejezése utá l 
dók.

56. §. Újonnan itett lakházba mindad­
dig nem szabad U iltözni, amig az épü­
letet a községi elő íróság, a községi illetve 
a körorvossal meg lem vizsgálja s arra a 
lakhatási engedélyt meg nem adja. Az en­
gedély írásban ad .dó ki.

58. §. Engedély 1 Ikiil, vagy az engedély­
től eltérőleg e'nn épületek, amenyiben 
közegészségügyi, k /.biztonsági, tiizrendé- 
szet!, szilárdsági, gy más köztekintetek- 
bol szükségesnek alszik és megfelelően 

, !1,ern, alakíthat! k, hatósági határozat
alapjai] lebontandui.

58 §. Roskadozó épületek, ha azokat a 
tulajdonos vagy a lakó hatósági megha­
gyás dacára záros határidő alatt ki nem 
javíttatja, vagy le 1 em bontja, hatósági 
határozat alapján az dlető tulajdonos költ­
ségére lebont,1 ml ik.

•’fi. §. lelkik elos. fásánál és uj utcák 
nyitásánál mi ni ,1 ház- és telektulajdonos 
a község bvlte ületén levő lakóháza és 
telke előtt járdát tartozik építeni. A járda 
vonaiat, színijét szélességét és anyagát 
a képviselőtestület állapítja meg.

Ha a ház- es telektulajdonosok a hatóság

által kitűzött határidőben nem tennének 
eleget járdaépítési kötelezettségükül * 
járda az ö költségükre a községi elől ,r<-,a 
ság által lesz elkészítendő.

A járdák jókarban tartásáról és tiszfitá 
sáról a telektulajdonosok, az utcái és 
folyókák (árkok) tisztántartásáról pv „ a 
községi elöljáróság tartozik gondosk |„j 

1 amennyiben erről az 1890: I. t.-c. má 
nem rendelkezik.

60. §. Minden üzlettelep, gyár vagy "IZ_ 
malom, mely az egészségre káros ha; ,su~ 
vagy tűzveszélyes, csak a község bel ü.’ 
létén kivtil, az iparhatóság által megli á- 
rozandó helyen építhető fel. A gyárai, ln 
és üzlettelepeken felállítandó gőzkazá ,k 
gőzgépek, mozdonyok vagy nagyobb t 
lök helyisége, amennyiben más rendelk 
nem irányadó, a szomszédos telektől |, 
lább 4 méter távolságban helyezendő t 
szomszéd felől tüzmentes falazattal ■ 
ran dó, a gyári tiizelőhelyek kéményei jy iu 
szikrafogóval látandók el.

61- §. Jelen szabályrendelet rendőri ti ]- 
mainak, rendelkezéseinek megszegése j. 
hágást képez és amennyiben nem az 18, |- 
40. t.-c. 117 119., 125. és 141. §§-ai al.
jan büntetendő, 4 koronától 100 koromig 
terjedhető pénzbüntetéssel, behajthatni! - 
sag esetén megfelelő elzárással büntetem

62. §. E szabályrendelet hatálya Z - 
égerszög és Nagykanizsa r. t. városok 
vételével a vármegye egész területére kii - 
jed és jóváhagyás után a szabályszerű 
hirdetést követő napon lép életbe.

63. §. Ezen szabályrendelettel a 3277/19( 
jk. 278. szám ti építkezési szahályrende; t 
es a szabályrendeletnek a 71. 056 8? 
számú belügyminiszteri jóváhagyással el! - 
t°tt 12.413 184. jkv. szánni tűzrendésze 1 
szabályrendelettel érvényben hagyott 1
3-’ 4’ 5" 6- 7., 8., 9., 10., 11., 12 , 13., "l 
15-, 16 17., 38. és 39. §§-ai hatályon k 
vul helyezhetnek.

.'CKS,

seválti

FEIE
GYERMEKLISZT

Próbadobozokat, valamint orvosi röpirafot 
„ a gyermeknevelésről díjtalanul küld a n 
■ HENRI NESTLÉ cég, Wien, l„ Biberstrasse I82P |

keserű van a szemében. Egy kutya ugatását 
hallottuk. De hallottuk az ugatás vissz­
hangját is. Erre Karcsi ezt a megjegyzést 
telte: „Visszatükrözik az ugatás.11 „Ez a 
ruha nem egyenes, nagyon görbe“ (gyűrött). 
Volt egy német cselédünk, aki mindenre 
ezt mondta: „Ja, bitte.“ Mikor elment, Karcsi 
így emlegette: „A japite már Bécsben van “ 
A madzag kikötődött (kioldódott).

”Az éget (eget) hogyan kell rajzolni?“ 
„Ki Iiitytiltettye (fütyülted) a vonatot?“ Ha 
lenne hó, beraknánk a hót a kocsiba “ 
„Apus megehettye (megeheti) a szőlőt."

Megpróbálkozik szómagyarázatokkal is: 
„Azért rendőr, mert rendet csinál “ Az 
orosz az rossz tigy-e?“ „A testőrök a 
király testét őrzik, hogy valaki meg ne 
karcolja őt.“ „Azért teknősbéka, mert tok­
it oje van.“

Gondolatait már hasonlatokkal világítja 
üteg. „Olyan hideg a kezein, mint a jég “ j 
»Olyan nagy mint a ló." „Úgy futottam, I 
mint a szélvész.“ „A gyerek úszott a lép- 1
aS<L('eCSAíT,"'. 3, lüpcsd korlátján), mint ! 
; , „A fehér katonaló úgy ugrált, mint
a kutyuska.

Negyedik életévének betöltése körül való- 
,dfZéJ' diih szá,,Ía '»eg. Kérdései, ! 

t- ni'iée k| C let(isen sokoldalú érdeklődésről 
tanúskodnak, a következők: „Ha a meny- !
nháifk?3“" HSzUnk'1 akkor lesz nekünk
édes-’“ Mjllogy;m azt, hogy a cukor
... 1 "M' v.° * a mama, amikor a nagy­
mama még kislány volt?" „A szitakötő (a

i-ovar hogyan k ifi a szitát?" Lovat nan 
i l).rus,zkölnl- vrr, ízt kérdi, hogy a ló mibe 
j to1ni11 az orrát.- .Papa, mi az a rang?“ A 

tábornok nagyra igó?" ,.A rákok miért nem 
I ll'dnak beszelni, 1 iszen van szájuk.“ „Amikor 

névnapom van. akkor vagyok Károly?“
I (Mert nu csak Karcsinak hívjuk.) „Mi mér- 

sesebb? A csendőr vagy a rendőr?“ (t i 
mefiiktol kell jobban félni?). „Mekkora 
melle van a szúnyognak?" Kicsiny.

I ;’’l yan kicsiny, mint a térképen Pozsony ?“ 
(A varost jelöl,i kör.) „Mekkora a gvik 
aimkor meg P" vasbaba?“ „Hol van a tojás
he ,yU,kh-i A " l,ajo nein tiporja el a víz- 

, a bekakat ?" „Mikor kicsi voltam, ki
v zTi "1 földre?“ ”Ha meghalunk, 

ki visz fel bennünket az égbe?“ Miért
Liier a ho?“ „Miért nem esik le a nap?“
A hajgyokerrol hallott valamit s azt kér- 

4 te> h»Ry a lábunknak is van-e gyökere? 
„a nénikből nagymama lesz?“ , Hát a lá- 
nyokka1 mi lesz?“ „Kiből lesz a kocsis?“ 

Gyerekből. „Abból a gyerekből aki 1 csúnyán ül az asztalnál?“ stb. stb. ’ k I
ként isi! aff1k' pedagógus elhatároztam, hogy 
- d l!,1- hlvv" válaszolni fogok. Azonban

Nemcsak ni"" he.lattam’ l,0Sy az lehetetlen. 
Nunes,ik olyan kérdésekre nem lehetett
tievH "ei",Volt érdemes válaszolni, amelyek 

. ztaii gépies kérdések voltak, amelyek 
csali úgy szólván időtöltésre szolgállak 
Ía ie in>;;.. «^nnek természetes kiváiL S 
bol eredő kérdések közt is számos van 
»Lan, amelyre nem lehet válaszolni, pp 
„Miből lesz a kocsis?“ — üycreKből. „Hát

a gyerek?“ — Pólyásbabából. „Hát a pólyás 
baba?' „Miből lesz a cigány?“ „Cigány 
gyerekből.“ Hát a cigánygyerek?“ stb.

Gyakran boszantott, hogy épen dolgoztán 
valamit vagy olvasgattam, egyszer csal 
rángatja kabátomat s azt kérdezi, hog\ 
van-e a lovaknak papájuk s hol van, meg 
'»gy a Hamupipőkék miért szeretik a ha­

mut, azután miért vonat a légvonat, miért 
; a"y ,az oroszlan stb. Egyszer azt gondol- 
, '!iajd-klf0g°k r-n rajta: majd én
! ' ." G SZ()i iU)z-zá? Amikor ismét
1 'L d<o kérdéssel akart merényletet el- 

deztpm' »■' e"um’ közbevágtam s azt kér- 
f o'k-ö" tőle, hogy miért van a macskának 

: ‘ l,■ Syefck meghökkent, nézett rám 
! egy ideig, azután azt mondta: Azért“

kön inn i Mgy0tt E'től az időtől kezdve 
I u ’ ' d0lg0,n volt- Ha éretlen kérdéssel
í f0, "J*5«- csak azt feleltem: azért. 

Akkor elhallgatott.
zerm? atlaszban néptipusokat 11 é-

(1 ,ei?pai férfira és a kínai nőre 
Rose ,0F széP- A többi csúnya, 

valahova V.iVu * s .kocsin mentek anyjával 
í '° ' Másk.or jo időben is azt mondta.

menni.CSl lya ' 1 Va"' azérf kocsin kell

a lábad lgra'u ■ , fzólok ‘á ' mert eltörik 
' J • ”.Mll'|d kapok újat“ — feleli, 

da” J. I könyvet kérem, amelyikben Bu-
SRiSlís (toalla <>• i. «II-

mnu'í,':.;lÍ!”,Vclre moiitlja, hogy
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Megindult a föld,
Tapolcza, 1914. május 16.

A végzet, a sors az úr fölöttünk. Minden 
mozdulatunkat, lépésünket kiséri. Velünk 
van mindenütt, magunkban hordjuk. Ott 
vaii a bogár csípésében, a villám sujtásá- 
pmi, az ember gyilkos tőrében, a ló vad­
jában, a gép engedetlenségében, ott van 
„ifiden darab kőben, minden csöpp étel- 
br: minden gyümölcsben. Ki tudja: melyik, 
nu-lyikönknek okozza a halált, a véget. Ott 
r(,|„',g velünk a vonaton. Ki tudja előre, 
„mn lesz-e az élet-vonat halál-vonattá? 
Ab 'dig csak a végzet otromba, gyilkos lé- 
,M : a szerencsétlenség tárja föl előttünk 
a iszonyú játékot, a szörnyű pillanatot,

, halált okoz, mely élni enged.
1 sak egy pillanattal állította meg előbb ■ 

i1 ;,ogh mozdonyvezető a vonatot és sok­
éin bér és vagyon kerülte el a halált, i 

I a pillanat: a sors játéka. Ebben a pil­
áfban láthatjuk meg, hogy mi mindig a 

V ezet vonalján ülünk, mindig a Végzet 
: .Íjén járunk.

létfőn a rendes időben indult Kéneséről 
a személyvonat, melynek délután öt 

I kor kell Tapolczára érkeznie. Kenésén 
\ a a kitérő. Ott várta be a tehervonatot,
1 dy talán csak öt perce, hogy elhaladt a 
I uese és Fűzfő közötti Sárhegy előtt,
1 aden baj nélkül.

V személyvonat mozdonyvezetője, közel 
„■ az úgynevezett Fáncséroldálhoz, nagy 

I felhőt vett észre, mely gyanús volt neki 
megállította a vonatot. Látta, hogy meg­
tilt a hegy, csúszik lefelé és ha nem 

r nekülnek, eltemeti őket. Az utasok nem 
lak mire vélni a megállást és a nagy 

.hálást, mind ki ugráltak a kocsikból és 
menekültek a veszélyes helyről.
Iszonyú látvány tárult eléjük. A nagy 
aghegy, úgy háromszáz méter hosszú­
ban, elvált és csúszott lefelé. Hatalmas 

■. tok szakadtak el, csúsztak lefelé, nagy 
jyagtömegek, mint valami lavinák gör- 
iltek rémes erővel; gyökerekkel átszőtt, 
kácással beültetett humus zuhant le a 
élységbe. A megindult föld, a lecsúszó 
■gy maga előtt tolta a vasúti töltést, a 
irgönypóznákat, bele a Balatonba. A há- 
nn-négyszáz méter hosszan megindult, le­
úszó hegy keleti szárnya elkapta a vonat 

;ső négy kocsiját és vitte, beledöntötte a 
■ alatonba.

Ha a mozdonyvezető cg 
sőbb állítja meg a vonat, 
nincs idejük menekülni, 
bent lett volna a csuszán 
elpusztul; s egy pillanat: 
a halál vonata.

*

A felfordult mozdony é. 
élettelen bogár: kerekeikk 
nck befuródva a víz par; 
resztiil-kasul van pánti 
rudakkal, csövekkel, fékel- 
ereivel. De a vér: a gi 
szívben: a mozdonyban, 
az óriás. A feje: a kéméi 
fúródott a Balaton piszkot 
kor fényes csavarjai, csii 
kerekei, sárosak. A Bálát- 
csapódnak a hatalmas 
víz szemtelenkedik be a

Kiváncsi emberek, köz 
csodálva járják körül a h 
kednek testére. Most ner 
kerülik el, mert halott: n 
nem okozhat halált. Teli 
vízben. Sáros, iszapos, < 
mozdony. Mennyi terhei 
vittél, s most neked ad 
a vízben holtan feküdni, 
ember, kit te a hátadon 
a halál pocsolyájából.

pillanattal ké- 
az embereknek 
' egész vonat 

ás irányában és 
élet vonata

kocsik, mint az 
fölfelé, feksze- 
. A hasuk ke- 

szerkezettel,
: az élet vér- 

nem kering a 
an fekszik ott 
mélyen hele- 

apjába. A más- 
vézfogantyúi, 

ml lámái élesen 
ív testéhez. A 

ékezetéibe, 
karcsú nők is,
1 óriást. Rálép- 
luek tőle, nem 
tud elindulni, 

lenül fekszik a 
etört. Szegény 

’.ennyi embert, 
kell a sárban, 

g megszán az 
Inttál és kiemel

Hosszú sorban munkát dolgoznak. Ás­
nak, töltenek, talicskázn; bódét építenek. 
Mérnökök járkálnak és ] .mosóinak.

Az utasok sokasága n get, bámul, ér­
deklődik, kérdezősködik \ kétszázötven 
méter hosszú utón, melye valog kell meg­
járni a másik vonatig, n tiki kérdezős­
ködik. A beszédesebb, ht inak felcsapott 
vasúti munkások el-el m alják az érdek­
lődőknek a hiteles törte let: hogy meg­
indult a föld . ..

A kalauzok, a vasutas kiabálnak: hogy 
tessék sietni, mert nem \ tovább a vonat. 
Az átszálló utasok bizony szeretnének még 
nézegetni, mert rettenetes szép látványt 
nyújt a megindult föld. De nem lehet. A 
vonat lassan megindul. Az egyik Pest felé, 
a másik Tapolcza fék. Magunk maradunk, 
néhány kiváncsi kirái Hó.

Égnek meredő fala 
korú rétegek. Az óriá 
kedik a pusztulás fon 
A meredek, réteges fal. 
ségbe zuhant akácás 
templomokat, hegyest

Irmáinak a pontusi 
háttér előtt emel­

és szép kialakulása. 
A magasból a mély- 
latalmas tornyokat, 
okát formált az egy­

mást legyűrő, fölemelő tömeg. Mintha föld­
rengés rázta volna meg az egész hegyet, 
tele van hatalmas, hosszú repedésekkel, 
kiálló szírtfokokkal. De inig a meredek falak 
alját a letudott törmelék takarja el, addig 
uj hegyek, dombok épültek a négyszögletes 
agyagmárgadarabokból.

A hetven-nyölcvan méter mélységben, a 
pusztulás, a romhalmaz között fiatal akácfák 
zöldéinek, melyek a felső parttal szakadtak 
le; amott a huszméteres „Csucsos-part“, 
mely már egy régebbi omlásból maradt 
meg.

Kapaszkodva járjuk a dombokat és egy- 
egy magasabb helyen megpihenve, gyönyör­
ködünk a pusztulásba, a Balatonba, mely 
ott szürkülik lent a borús időben. Hallgatjuk 
a tudós geológus, Laczkó Dezső veszprémi 
gimnáziumi igazgató magyarázatát: így na- 

I gyobbodik a Balaton; a csuszamlásnak az 
oka az alsó rétegekből fakadó víz, mely 

; átnedvesitette az alsó agyagréteget, melyen 
i megcsúszott a felső tömeg.

Itt járt a napokban dr. Lóczy Lajos, a 
földtani intézet igazgatója, geológus, ki 
megvizsgálta az érdekes hegycsuszást és 
véleményt mondott róla. Különben Lóczy 
ezt előre meg is jövendölte.

*

Mire leérünk, nagy társaságot találunk. 
Megérkezett a vasúti bizottság Bacsinszky 
Vladimir dr. zágrábi üzletvezető vezetésé­
vel és nagyban tanácskoznak. Annyi a mér­
nök, hogy sok. Köztük siirögnek, forognak 
az érdekelt tapolezai osztálymérnökség mér­
nökei is, Kun főmérnök, Fodor és Ruszkay 
osztálymérnökök és Halász fütőházi főnök.

Van bizony mit megtanácskozni. Vitat­
koznak is sokat, mert hamar is szeretnék 
a forgalmat helyreállítani, meg jól, biztosan 
is elhelyezni. Már ki is jelölték az új pálya 
irányát. Jó mélyen, némely helyen tiz, tizenöt 
méternyire a parttól, bent a Balatonban 
lesz az úgy hatszáz méter hosszú uj vonal. 
Így akarják kikerülni a veszélyes, megbiz- 
hatlan területet.

De már itt vannak a vonatok, meg az 
eső is barátságosan esik, hát bizony ott 
hagyjuk a tanácskozó társaságot, mely még 
mindig latolgatja a geológusok véleményét 
és megvitatja a felmerült terveket. De egy­
ben megállapodtak: az uj vonalnak a leg­
rövidebb idő, körülbelül hat hét alatt, el 
kell készülnie. - A hatszáz méter hosszú, 
vízbe épített vasút újabb szépsége lesz a 
Balatonnak.

Beülve az új, de kevésbbé kényelmes,

„Miklós bácsi egyik lovát nem lehet be- 
igni mondom mert köhög.“ Karcsi 
,m néz s így szól: „A ló .nem köhög.“ 
Miért nem köhög“ kérdezem. „Azért“ 

válaszol. Meg akarván tudni, hogy mit 
-iidol a gyerek, újra kérdezem, hogy miért 
■m köhöghet a ló? „Azért válaszol 

- ért a ló nem szokott beteg lenni.“
Ebéd alatt felállók az asztal mellől s 

közben az abroszt egy kissé félrehúztam, 
rre karcsi ilv megrovásban részesít: „Papa 

Miki kezd lenni.“ (T. i. ez a kalamitás 
Viki nevű unokabátyjával szokott meg- 

■ >rtén ni.)
Este már ágyban fekszik és kiszól a 

násik szobában lévő anyjához: „Mamuska!
Mit akarsz? Karcsi hallgat. Anyja kérdi 

lile, hogy miért hallgat? „Hát gondolko- 
"111 “ feleli.

Lefekvés előtt rendesen ezzel a kiván- 
ággal búcsúzik tőlem: „Alugyék jól!" En­

nek analógiájára, amikor iskolába indulok 
itánam szól: „Tanítson jól!“

Azt mondja, hogy ő vonat. Mivel épen 
ukrot eszik, azt a megjegyzést teszem, 

iiogy a vonat nem eszik cukrot. „A vonatot 
fűteni kell; a cukor a szén" — hangzik a 
logikus felelet.

Egy idő óta olyan határozatlanul beszél. 
„Két ember volt vagy mennyi.“ „Holnap 
megyünk el vagy mikor“ stb.

Ha pl. ebéd alatt Dezső figyelmezteti, 
hogy könyökét ne tegye az asztali a, az 
mondja: „Ugy-e, papa, én kocsis bácsi

vagyok.“ Ez azt jel i, hogy neki tehát
szabad így ülnie.

Holdfényes este ni link hazafelé. Egyik 
bácsija leveszi kalap Erre Kai esi ^meg­
szólal: „Bácsi majd dszúrást kap.“

Édes anyja akku ép be a szobába,
amikor az íróasztali- álló órával babrált.
Arra a kérdésre, ho mit csinál, azt fe­
lelte, hogy előbbre arja igazítani, hogy 
apus hamarább jőjjöi haza.

Ha valaki nem t Jná, hogyan kell a 
csillagokat vizsgáin annak Karcsi erre
nézve a következő ú Kiigazítást adja: egy 
hosszú csövet kell v mi a csillagokhoz s 
azon megnézni a esi egokat.

Úgy látszik, nem h m belőle valami nagy 
mathematikus. Négy - s fél éves korában a 
háromról még nincs szta fogalma, csak a 
kettőről. Nálunk voll is unokabatyja. Ami­
kor eltávoztak, Karc, két nap múlva azt 
kérdezte, hogy hány ve mar annak, hogy 
Pityóck elmentek? Par nappal később meg 
azt kérdezte, hogy íKgyven vagy száz éve 
már hogy itt volt Pityó? Kérdezzük, hogy 
mi ’az év? Azt mondja, hogy egy nap. 
Néhány hónappal később el tudott szám­
lálni harmincig. De a húsz és a harminc 
sokszor nem jutott eszébe. Ha valamely 
kisebb mennyiséget hallott (pl. öt óra), 
akkor elkezdett számolni: egy, kettő három 
négy, öt. - „Az nem sok etente
kj Ha nagyobb mennyiségről volt szó, pl. 
tizenötről, amikor hosszabb ideig kellett 
számlálni, akkor azt mondta: „Az sok.

Ha még nagyobb mennyiségről hallott, pl. 
negyven, ötven, akkor valakit megkeit, hogy 
a számokat mondja el odáig. Mikor ez 
megtörtént, kimondta véleményét: „Az na­
gyon sok.“

Az adás-vevés fogalmával is nagyon ne­
hezen jő tisztába. Tehát jó kereskedő is 
aligha lenne belőle. Azt gondolja, ha ve­
szünk valamit, az árú mellett még pénzt is 
kapunk. Valószínű az zavarta meg, hogy 
nagyobb pénzzel fizettünk s visszakaptunk 

! belőle. Máskor így szól: „Apus kap pénzt, 
azt eladja, azután megint kap." Vagy: „Apus 
adjon ceruzát.“ Nincs. „Hát vegyen.“ 
Nincs pénzem. „Hát vegyen a boltban“ (t. 
i. pénzt). „A krajcár kiajcái és nem 
pénz“ mondja.

Olykor az időt is térbeli távolsággal méri. 
Este lefekszik és kér, hogy csak ilyen so­
káig (két keze közötti távolságot mutatja) 
maradjunk mellette. Vagy építőkövekkel 
épít s két tenyerét egymáshoz közel ^tartva 
így szól: „Ennyi idő alatt építettem.“

A nyomtatás, írás iránt nagyon érdeklő­
dik. Ha nyomtatás kerül kezébe, folyton 
kérdezgeti, hogy milyen betű ez és az?

Szeret dalolni. A cselédektől hallott da­
lokat mind énekli.

Ismét szükségesnek látja annak hangoz­
tatását, hogy ö már nagy. Anyja így szól 
hozzá: „Te kis majmom.“ Erre azt mondja: 
„Én nem vagyok kis majom.“ „Hát mi­
iyen?“ — „Nagy.“

(Folyt, köv.)
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rósz ülésü, nagy ablaku klrándulőkocsiba, 
elgondolkodunk. Gondolkodunk az eniber- 
idl, ki bámulatos szorgalommal köti össze 
vassínekkel a földet, és tárja föl rejtett 
kincseit, kutatja és fölfedezi az ismeretlen 
anyagokat, miközben elveszti kezét, zúzott 
tejje! fekszik a bánya sötétjében, robbanás 
áldozata lesz; megmozdul alatta a föld 
s lerázza magáról a szorító vaskarokat ’ j 
az embert.

Gondolunk a derék mozdonyvezető em- 1 
bérré, k, észrevette a veszélyt. Talán előre í

fíe iS- Visszaemlékezünk a néha-napi 
ttizfoi, meg kenesei öregasszonyok beszédére I 
kik mikor a homokhegy mellett haladt el í 

vonat, jósolgatták: itt még megindul a j

L. J.

tapolczai lapok

„hírek.

Permefízziink.

járásból megválasztattak; Takács Jenő, Glazer 
Sándor, Virius Vince és Békeffy István.

Népünnepély. A kórházegyesület múlt 
szombaton tartott választmányi ülésén nép­
ünnepély rendezését 1914. junius hó l - re, 
pünkösd második napjára határozta el. Az 
elnökség igen szép programmot állított ösz- 
sze, hogy közönségünk érdeklődését minél 
jobban megnyerje é- áldozatkészségét hono- 
lalja. Már a Karneval herceg felvonulása is 
gyönyörű látványt log nyújtani. Künt a 
parkban tarka-szinpad, cigányjósnő, virág- 
sátor, cukrászda, fali . n korcsma, benne Jóska í 
cigány bandájával f< a közönség szórakoz- 
látásáról gondoskodói A gyűjtő iveket az 1 
egyesület szolgája n: 0 e héten körözni fogja I 
miért is a kórházegt -ület e helyen is kéri 
iapolcza varos nem ovii közönségét, hogy |

Ma már a legkisebb szőlősgazda is a
rTulva felhSZOm nÚ’ ^ ta,H,lsá«os esetein 
. kub a felhagyott azzal az ósdi es maradi
de mindannyiszor helytelen felfogással, hogy
ÍLa eter-Pal hetében permetezzen. Mert
a'S ifven0 h°gy naPtári időhöz kötni

,yen munk<it, nem lehet, nem szabad 
mert azt az időjárás és a szőlő fejlődésé 
mutatja. Minden körülmények között azoT 
bau a permetezésnek preventív, vagyis meg­
előző munkának kell lenni. Nem szabad a 
peronoszpora fellépését bevárnunk, mert ak- 1 
kor mai a vedekezes csak részleges lehet 
ugyan, de akkor is már kárt vallottunk. I
tu.fk TsSr’ akÍI!tSI Pedig legtöbbet tanul- í 
tünk a szolomuveles térén, sőt már hazánk I
egyes nagyobb bortermővidékem is hatszor- I 
betszer permeteznek a szőlősgazdák mL 
akkor 1S- ba a peronoszpora feliepésének 
mncs meg a kedvező időjárás. Teszik ezt 
nem csupan_ az azon évi termes biztosítása 
hanem a szolevessző beerése és egyéb szük­
séges növényélettani szempontból

Vidékünkön az idén igen szép termest Ígér 
a szóló. Az utóbbi hét csapadékai után « 
szolok gyors fejlődésnek indultak. Jóllehet •, 
bűvös, nedves időjárás nem kedvező a perc- 
noszpora fellepesenek, mindemellett hacked 
vezo meleg napok jönnek, peronoszpora rend-
ésVamimrazeMlüll^hCt- Al,junk tehiit készen 
cs amint az időjárás arra alkalmas
keslelkedjunk az első permetezéssel. A szőlő
ebben az időben gyorsan fejlődik éppen I
azé. t a tovább! permetezést ennek arányában

< iytatolagosan mindannyiszor elvégezzük
Ha kisebb százalékú oldattal is, de ’inkább 1
mmei többször kell permetezni. Így |,a egyéb
elem, csapas nem éri szőlőinket mlvelr j

minő«,., , > LX1 gyenge es nem jó ISX!" Utan nagy°" reá fér szőlői. I

Községi gyűlés. Tapolcza nagyközség kén 
viselotcstu ele ma, május hó 17-en delelőu
ban lkmfinyZgyUléSt tart az alábbi tárgyak“ 
ban' J' bletosegi ügyek. 2. Öntözési szabály 
zat szerkesztése. 3. Járványkórház kijeloJéie 
I- Mogyomsteto kopár részeinek fásítása ö' 
\adaszati jog bérbeadása. 6. Korházi ' föld 
munka ügyében jelentés. 7. Kórházi hl' 
lendezesek, szállítások odaítélésé.

Halálozás. Koller István alsóra,ki föld- 
birtokos folyó ho 1 1 - én fi 4 gvoc 1 •,
meghalt. Koller István a megye Ä 
hatóságnak mindig tagja volt, T a 'megyei
SrtdtCn-tCrSeny,rÓSZ‘ Vett‘ Temetésen a
kilujedt családon kívül, a vármegye 
panja, a törvényhatóságnak sok jelen volt.
Baüs8R^yréSl Ml,lt l,étfön és kedden dr. 
volt ,a f0ISpan elnökletével megyegyülésmánv.ryvátekÍ,:tVe- h0«y ki«Pontf valasS 
many tag vamsztas volt _ -, ■ ,
volt. Háromszáznál több’ tag voh jelen L'a<
központi választmány tagjai a tapoie.al

akár pénzben, akár 
val az ünnepély s: 
emberbaráti fntézmé 
tartását előmozditai 
melyet az egyesül 
A kórház már kés; 
kérdése, hogy átad 
sának. Nem messze 
sok ember hálával 
kik a kórházat: e 
tézmenyt jótékonys 1

A Tapolczai Ij
évi május hó 10 én 
választatott: Elnök 
Körmendy Pál. Igaz, 
taros: Paikovits Laj< 
Könyvtáros : Nádli ] 
berger Bernát kann . 
Lajos, Braun Mór,

A nagykanizsai 
kévé Ó-felsége, Eői 
kanizsai királyi törvi

neszeiben! adományai 
rét, ezzel együtt egy 

nek most már a fenn - 
szíveskedjenek. A cél, 
kitűzött, megvalósult, 
áh s csak hónapok 

■-'k magasztos hivata­
lát az idő, mikor sok- 

azok fele fordulni, 
vés és magasztos lu­
kkal megvalósították.
•sok Dalköre 1914.
41 közgyűlésén meg- 

' ieht Jenő. Alelnök :
Koncz József. Pénz- 

i itkár: Szollár Miklós, 
r . Választmány: Grün- 

Andri János, Bogyó 
■nmer Endre.

11 vényszék új clnö- |
Szabó Jenőt, a nagy- 

én' bíróját nevezte ki,
Felhívás a gazdákhoz. A Magyar Gazda- 

szövetség lolyo évi "hl.ne ,, '.'. I iiinins hn 17 - tagos gazdagyuiesetUI US ho 1,-en - erdan - délelőtt 10 
órakor emcsvart fö; , megtartani, amelyen
nak A T« , 'T- 1 ntos ’'gyeket tárgyal-
e z a n P Zavde GaZdakiir is képviselve 

szervL y-8yU eSe" űs-cs°Portos kirándulást
is felhfvin reSZ7' ''e' Eppen ««rt ez úton 

feilmja a vide ; gazdáit es tagjait, h0gv
a gytüesen minél szám isabban reszt vegye, 
nek. A kedvezmenyes 1 tazás és elszállásolás 
céljából szukse. es igazolványok beszerzése 
\egett reszvetehikc május hó 25 ig ,,.iy 1. 
kor titkáránál be lenlsek. Annál is mkább 
szám Ti V°lni’ h0«y vidékünkről minél 
kedjenek az Aiföl , gazdaságáváTf^T'
Adakdí'íSOk T Wunára’ O'sovárai BaSa
tenyészállat ki állítás így Tesz n TT^0'0’

Kitüntetés. A, ugalomba vonult Závodv 
élvtől TrT 1 1 ‘-vényszéki Cföokt 
kitüntetésül. ‘' lovagkeresztjét kapja

]914. május 1

A Gladiátorok Tapolczán. Festm 
és szobrok állítják a bátor gladiátoit' 
történelmi pillanataiban, mindig a zs 
erőszakosságaival küzdve, a szegények 
elnyomottak mellé. Az ideálok e fórrá 
keletkeztek a legtökéletesebb művészi ál 
sok. A francia színművészet két iró zse 
teremtőerejének köszönhet két hatalmas h 
szomorujátékot, melyek középpontjában f 
tacus, mint egy rendkívüli szenvedi 

! esemény hőse jelenik meg. Sauria,
I bárt József és Hagen Hippolit lélekemelő k 

menyeiből alkották meg a Glad iát o 
című filmszomorujátékot, mely rendi; 
megragadó és nagyon tragikus tetteket m 
es hatalmas képet mutatja a régi rórr; 
hatalmának és uralmának. A hatfelvon,1 
filmet, mely egyik legremekebb alkotás 
kinematografiai művészetnek, ma este mm 
be a Pan nőni a-mozgó.

A tapolczai járás népesedése a föly 
I első negyedeben a köv^kező volt: Sz 
I jcsek száma 311, a halálozásoké 179 
j így a szaporulat 132 lélek.

Alföldi tamburás zenekar Tapolc:
! tegnap este és ma a nálunk már több af 
I lommal elvezetes estet szerzett, bajai tambu 
j zenekar és daltársulat szórakoztatja a Ba 
I ton-kávéházban közönségünket.

Katonatisztek Tapolczán. A honvt 
I !aJekoztato tisztikar egyik csapata, egy vez 

kan törzstiszt vezetésével 16 százados, föl
,!!’ d,u an tanulmányi szemponti
i apolezan lesz.

Nyugalomba vonuló főszolgabirák.
múlt heten tartott megyegyülésen Takác
f,:K?mkeSh hf y'-’ 1 haSSy LaJ’os zalaegersze 
foszolgabirak es Gozony István sdolgabn 
nyugdíjazását mondották ki, akik folyó ev 
szeptember hó 1-én fognak nyugalomé

Eivef

főis-
tagja

Aprima
toucsuk
cipősarok,,
. • 8 1 ©

‘kaucsuksarkokt
királya

Szerkesztő változások. A zalamegyei hit 
.ipok kozott a Nagykanizsán megjelen. 

I ffdLn bjn'lap ■ nal s a Balatoníüreden meg 
! ’ ."tialal0nfLiredi Hírlapinál szerkeszt.
! valt°zas történt. A Zalai Hírlap eddig, felelő 
I SferkfSzíoje dr. Bród Tivadar ügyvéd voh 
.akinek helyebe folyó ho lén dr Szab.
í Z1Slgm°fnd „ePett- - A Balatonfüredi Hi,ha 
; eddig, ie'elos szerkesztője dr. Szántó Béla 

helye t pedtg a lap kiadója vállalta magára 
I a Hielos szerkesztőség terhes hivatalát — A
: t”ö>!enfSvál,n eké“‘?é''S nehány héttel ezelőtt
«.läLlülT"'' mSl>r0' m=g-

Siketnémák felvétele. A siketnémák heves­
megye, ,mezeiébe a jövő iskolai évre több 
növendéket vesznek fel. A felvétel iránti kér-
Bövebb f'|ln|,US h° Végé‘g beterjesztendők 

ebb felvilágosítást az intézet igazgatósága 
(Eger, Kaptalan-utca 29. sz.) ad ^

Érdekes örökség. A mini cíiá „
bTn,te\V lib'1 aZr rÖkséget’ amit a híressé vált
Skublfös 8 1Ö) nehai Emő főherceg és
Skubhcs Laura morganatikus házasságából
szármázó gyermek egyik zalaegerszegi anva
Bán»’Tv mUlíln "mkÖlt- Az ősszeg nem nagy
35 fillér AzUrfrár- KSZe ÖSSZöSen 5 korona 
KJ,, », ' 0,°ksegben vele együtt osztoz
kodtak Novak Jenő és Skublics József is.

Elmúltak a fagyosszentek. Pongrác 
.^zmac, Bomfac, májijs hó 12-én, 13-án és 
hogv a Tol-n6-ha 0,yformán tisztelegni
.. ,íLu, t 'Z° 'TT mi,;den r‘™y«

I
Clfo|j« hirh«,l:' rosszasságáf“ an “ iS m‘«-

annyi tény hogT^1 65 egVen|őre csak 
füredről azt az értesít l'T minl Balaton- 
viliamostelep, hogy a 1 TP‘a -Z aSZÓ,ői 
van cs inv a,,.- gy. a ^minion üzemzavar 
utána nézett >lni,°'ílcs’ kötelességéhez híven,
üzemzavar olmzA- ° ognak- A balatonfüredi 

v«1 okozojat meg is találta a Hoffmann-
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fele ház előtt levő transformátorban és itt érte 
utói végzeté a szerencsétlen főszerelőt. Szem­
tanuk állítása szerint Atyimovics gummikez- 
tyűs balkezével be akarta illeszteni a bizto­
sítékot, de a beillesztés pillanatában láng 
csapott ki a készülékből, Atyimovics ijedté 
ben egy kissé megcsúszott, e közben puszta 
kezével megérintette a vezetéket és a követ­
kező pillanatban élettelenül terült el a földön. 
A ü. hány perc múlva megérkezett dr. Stolczer 
j,,. v.'f járási orvosmár nem segíthetett rajta 
és , -ak a beállott halált konstatálhatta. A 
ha' -ág megindította a nyomozást a szeren­
cse', ienség kiderítésére és e célból úgy a 
x gálóbiró, mint a kir. ügyész, kiszálltak 
p„, tonliiredre. Hivatásának áldozatát, sze- 
y Atyimovics Ferencet, özvegye és
j, :■ 'átai gyászolják. —- A szerencsétlenség 
f,. ,án, miután más szakavatott szerelő nincs 
a nlanytelepen, a hal óság kikapcsoltatta az 
á . mot.

ásározók figyelmébe. A soproni keres-
k, Imi és iparkamara által kiadott vásári 
h pénz-díjszabás-gyűjteménynek Zala-, 
i e Mosonmegyére kiterjedő harmadik és 
1 védik füzete most hagyta el a sajtót. A 
t elek hasznos szolgálatot tesznek minden­
ki k, aki az egyes községek eltérő helypénz- 
d gubásainak határozmányai tekintetében

italos adatokon alapuló tájékozódást kíván 
I- iczni. A terjedelmükhöz képest olcsó 
fi elekre azzal hívjuk fel olvasóink figyelmét, 
1 v a zalamegyei díjszabást 50, a moson- 
i iveit pedig 10 fillérnek levélbélyegekben 

■ beküldése ellenében a kamara bármely 
e . klődőnek bérmentve megküldi. Ugyancsak 
n rendelhető még a kamaránál a sopron- 
r vei díjszabás 30, a vasmegyei díjszabás 
I iig 40 fillérért.

X választók vizsgája. Hatóságunk a leg- 
I :ismeretesebb utánjárással publikálja az 

választói törvényben az írni es olvasni 
ikra vonatkozó törvényes intézkedéseket 

mindent elkövet, hogy minél több jogosult 
tkezzék a vizsgákra. Hirdetmények, dob­

os a nyilvánosság figyelmének felkeltésére 
den féle alkalmas eszközt felhasznál erre. 
os, a hatóság kétségbevonhatatlan jó- 

■ illatának kevés foganatja van. Mert mint 
ulk, eddig még nincs jelentkező. A közön­
körében nagy érdeklődés nem mutatkozik 

i mintha halálos tompultság lepne meg az 
i 1 Dereket, nem igyekeznek ezt a legszebb, 

rnagasztosabb jogot megszerezni azok 
n, akiknek pedig meg van adva a lehető­

éire. A vizsgázni szándékozók, ha vizsgá­
vá letették, ami pedig nagyon egyszerű 
og, mert összesen két sor Írásból es üt 
olvasásból áll es semmiféle helyesírás 

I n kívántatik meg, a következő tartalmú 
i onyitványt kapják :

mZUXYlTVÁXV.

X. N. lapoli-zai lakos, aki Magyarországon
..........vármegye ____ _____községben 18

vi ........... .hó___napján született, az ország-
Yülést képviselők választásáról szóló 1913. évi 

XIV. t.-c. 51. §-a értelmében alakított állandó 
izottság előtt a mai napon az egész országra 

írvényesen egyszersmindenkorra igazolta, hogy 
rni és olvasni tud.

Kelt Tapolczán, .................... .

bizottsági tag.

fenti bizonyítvány birtokában, ha a 
várok a törvényben előirt es egyébként 
yon komplikált feltételeknek megfelelnek, 

e törvény hatályban lesz, választói 
isultsággal bírnak.

x soproni kerületi kereskedelmi és ipar­
inára 1914. évi május hó 19-én rendes 
gyűlést tart az alábbi tárgysorozattal: 1. 
oki előterjesztések. 2. Az ipari munkának 
árnapi és ünnepnapi szüneteléséről szóló 

vényjavaslat, 3. Az ipari bíróságokról szóló 
ényjavaslat. 4. A hazai ipar fejlesztéséről 

"ló törvény megújítása. 5. Jelölés a 000 
vonás ipari ösztöndíjra. 6. Nagy József 
-marai beltag indítványa az iparostanoncok 
isvéti és karácsonyi iskolaszünetének ki- 
')osztásé tárgyában. 7. a) Az iparostanoncok 
szere szervezett gartai előkészítő tanfolyam, 

a tapolezai iparostanonciskola szegeny- 
isu tanulói, c) a zalaegerszegi felső keres- 
delmi iskola tanulmányi kirándulása, d) 
um Róza soproni női szabó, a budapesti

mestertanfolyam résztvevő segélyezése. 8. 
Fosch Ferenc kamarai hivi ■ ■■Szolga végleize- 
sitése. b

A Balatoni Szövetség lv: t, évi május hó 
24-en, vasárnap déli 12 ón . Balatonfüred- 
fürdőn, a Kisfaludy Sándor I .ásáskor helyisé­
geben (Erzsébet-udvar) iga: i-választmányi
ülést tart a következő tár; ,kban: 1. Tagok 
felvétele. 2. Köszönő irat" bemutatása. 3. 
Földmivelésügyi minister f . Mai: a) a siófoki 
személykikötö tárgyában, a badacsonyi
kikötő tárgyában, c) a tton közvetlen
partjának közcélra való me. mese ügyében
d) népkönyvtár adományoz egyében, e) fűz- 
dugványok adományozás gyében, f) a
folyóirat előfizetése ügyéb ; bortermelési
szakmunka kiosztása ügy i, h) a szövet­
ség támogatása ügyében. Kereskedelem-
ügyi minister leiratai: a) a -z.prém-balaton- 
füredi telefon-fonal meger jsq ügyében, b) 
az akali-i telefonközpont i .-ben, c) válasz 
az idegenforgalom emelése lekében tett elő­
terjesztésre. 5. Veszprém negye átiratai:
a) alapítványi dijának lelt ,:se tárgyában,
b) a szövetség támoga i ügyében. 6.
Somogy vármegye átirat a) a balatoni
körút tovább epitése ügyé :, b) a szövetség
támogatása ügyében. 7. Je es a badacsonyi 
Kisfaludy-muzeum tárgyá . 8. Jelentés a 
fürdőtelepeken működő köz yvtárak tárgyá­
ban. 9. Jelentés a Magyar :rista Egyesület 
ünnepi közgyűlése . tárgyál 10. Jelentés a 
balatonarácsi népházról. 1 I M, kir. állam­
vasutak átirata a folyói ügyében. 12.
Jelentés az iskolai kirándi ikról. 13. Tabi 
főszolgabírói hivatal átirat; zárszói ügyben. 
14. Jelentés az orvosoknak idött felhívások 
tárgyában. 15. Előterjesztés balatoni turista 
utak tovább jelzése ügyi . Ifi. Javaslat 
irodalmi estélyek és hangv nyék rendezése 
tárgyában. 17. Folyó ügyi

Bátor életmentő. Foly- n - 14-én délután
Kenésén öt szolgálaton ki vasúti altiszt
egy csónakon a Balatonra mentek. Már jó 
melyen benn voltak, midőn . csónakban ülők 
fészkelődésétől az felborul ;s a benne ülők 
a vizbe estek. Sikerült nekik a csónakba 
kapaszkodni, azonban ki nem tudtak jönni. 
A parton észrevette ezt egyik társuk, aki 
azelőtt halász volt es a ’eszedelernben for­
gók segítségére sietett v mási : csónakkal; 
elérve őket a felborult ónakb. kapaszko­
dókat nagy fáradsággá partra vonszolta, 
s igy öt ember eletet t itette meg. A bátor 
életmentő állítólag 2 k mát kapott a ki­
menteitektől s igy ej -egy emberéleten 
40 fillér jutalomban rés ült. Ejnye, de olcso 
volna igy az emberelet. lizonyára megkapja 
érte megérdemelt jutáin is.

A gyermekek doha >zása ellen a vár 
megye igen kívánatos ibályrendelet alko­
tását határozta el a bel 'miniszteri utasítás 
alapján. Az új megyei bályrendelet szerint 
100 koronáig terjedő p büntetés fogja érni 
azt a trail kost, aki 15 n aluli gyermekek­
nek dohányt vagy dók záshoz szükséges 
kellékeket elárusít. He! . Dehát hol van a 
világon az a trail kos, ellenőrizni tudja,
hogy pl. ha a majszter jH az inasát elküldi 
két hölgy, vagy magy cigarettáért, nem-e 
vesz magának cigaretu az inas is. Bizony 
nehéz lesz az ellenőr: . mert igy tizenöt 
éven aluli gyermeket m is küldhetünk 
dohányért, cigarettáért i ;y szivarért.

A három testőr Ai mder Dumas világ­
hírű regénye nyomán k szült filmet folyó hó 
21-en, áldozócsütörtöki i mutatja be a 
Pannonia-mozgo.

Drágább lesz a per. '’álhivatalosan jelen­
tették már, hogy a kormány a bélyeg- és 
jogilletékekre vonatkozó szabályokat revízió 
alá veszi. A revízió mii "<ája már elkészült 
s a pénzügyi es igaz agiigyi minisztérium 
szét is küldte a reform ismertetését azoknak, 
akikkel azt meg akarja ismertetni. A javaslat 
legnevezetesebb változásai a sommás es 
rendes perek bélyegskálájanál vannak. Eddig 
a 100 koronán aluli perekben 40 filléres, a 
100 koronánál nagyobb tárgyú perekben 1 
koronás bélyeget kelleti a kereset minden 
példányára ragasztani. Most a pertárgy érteke 
szerint növekszik a bélyeg. Lesznek 2, 3, 4 
és 5 koronás kereseti bel vegek. A mellékelt 
bélyeg eddig 20 és 30 filléres volt. Most ez

is progressziven növekszik a per értéke 
szerint. Eddig azokért az okiratokért, amelye­
ket a perben be nem csatoltak, csak hivat­
koztak rájuk, nem kellett bélyeget leróni, 
most ezek után is jár az úgynevezett el­
ismervény! bélyeg. A tárgyalási jegyző­
könyvek és ítéletek bélyegei szintén meg­
drágulnak. A kereset beadásakor mindjárt le 
kell róni az ítéleti bélyeget is, amit a sommás 
és rendes perekben fel kell ragasztani a 
Kereset első példányára. Annyit jelent ez, 
hogy a jövőben csak az perelhet, akinek sok 
pénze van, aki a per megindításakor már az 
Ítéleti bélyeget is előlegezni tudja. Egy-egy 
per három-négy évig is eltarthat, de az Ítéleti 
bélyeget már a per indításakor meg kell 
fizetni.

A tapolezai járás főszolgabírójától,
2578. sz. 1914.

Hirdetmény.
A vallás és közoktatásügyi miniszter ur­

nák a Belügyminiszter úrral egyetértőleg ki­
adott 1184—1914 V. K. M. ein. számú 
rendeleté 12. g-a alapján kihirdetem, hogy 
mindazon 24 evet betöltött férfi nemhez tar­
tozó magyar állampolgár, aki az 1913 — 14. 
t.-c. 6. §-a értelmében

1. akár egy adónemből külön, akár több 
í adónemből együttvéve legalább 20 K. egye- 
I nes állami adóval van megróva; vagy

2. iparengedély, vagy igazolvány alapján 
i önállóan ipart űz, vagy kereskedést folytat,
; ba legalább egy segédmunkást állandóan al­

kalmaz, vagy akar egy adónemből kü­
lön legalább 10 K. akár több adónemből 
együttvéve legalább 20 K. egyenes állami 
adóval van megróva; vagy

3. olyan alkalmazott aki:
az ipari üzlet, vagy vállalat körében — 

ideértve a bányászatot, kereskedelmet és 
iparszerben folytatott közlekedést is- nem 
csupán alkalmilag felfogadott napszámosként 
van alkalmazva, ha vagy iparostanoncz volt 
és a tanviszony befejeztével az iparhatóság­
tól bizonyítványt kapott, vagy az utolsó 5 
megszakításokkal legalább 3 éven át ugyan­
évi időtartamon belül a kár egyfolytában, akár 
egy ipari munkanemben (szakmában) dol­
gozott, vagy

b. ) az őstermelés köreben vezető munkási, 
vagy felügyelői tennivalók végzésére bár­
mennyi idő óta van alkalmazva; vagy

c. ) az a.) és b.) pont alá nem esik, de 
köz vagy magánszolgalatban ugyanannál a 
munkaadónál bármily foglalkozás körében 
legalább 5 év óta van állandóan alkalmazva, 
vagy

4. valamely választónak mezei gazdasa­
gában, ipari üzletében, vagy vállalatában, 
mint segítő családtag működik, vagy

5. a katonai, vagy csenJűrsegi szolgálat­
ban altiszti fokozatot ért el és olvasni tud 
anélkül, kogy az idézett tcz. 5. §-ában 
meghatározott elemi népiskola fi. osztályú 
képzettsége lenne, az választói jogát csak 
úgy gyakorolhatja, ha Írni olvasni tudását 
kimutatja.

Aki Írni es olvasni tudását az elemi nép­
iskola fiúk osztályával, vagy az ezzel a 
választói jogosultság szempontjából legalább 
egyenlő értékű más iskolai osztályával, vagy 
más tar.foy.iin sikeres elvégzésével igazolni 
nem tudja, mert azt vagy nem végezte el, 
vagy ilyen bizonyítvány megszerzése részére 
nehézségbe ütközik, — az az Írni olvasni 
tudást Tzpolczán folyó évi május hó 25-ik 
és következő napjain a fent idézett rendelet 
8. 9. §-ai értelmében e célra alakított bizott­
ság előtt igazolhatja. A bizottság mindazok 
részére, akik előtte tudásukat igazolják, az 
egész országra egyszer és mindenkorra ér­
vényes bizonyítványt fog kiadni.

Akik Írni és olvasni tudását igazolni 
kívánják, azok ezen szándékukat nevük, 
életkoruk, polgári állásuk pontos megjelölése 
mellett legkésőbb f. évi május hó 25. nap­
jáig nálam személyesen, vagy levőiben jelent­
sék be, későbbi jelentkezeseket figyelembe 
nem veszek. Kívánatos azonban, hogy a 
jelentkezések az imént említett május 25-ike 
előtt legalább 4—5 nappal megtörténjenek, 
hogy a jelentkezők a vizsgálatra kellő idő­
ben meghívhatok legyenek. A meghívóban

m
V,»kV'í-.’Wj,4'. 1 «• , 1 x ■ ; -•
‘V/W**- ‘ * • --,
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0 TA POLCZAI LAPOK 1914.
a vizsgálat pontos ideje, helye és a vizsgá­
latra bocsátás feltételei (a 24 éves életkor és 
a magyar állampolgárság mikénti igazolása) 
közölve lesznek.

A vizsgálat teljesen ingyenes.
A vizsgálatra bocsátás kérdésében a fent 

idézett rendelet 13. g-a alapján magam fogok 
vegeredmenyesen határozni.

A vizsgálatra bocsátás a jelentkezés sor­
rendjében történik.

I ekintettel arra, hogy az irni olvasni tu­
dás a választói törvény 7-ik §-a szerint csu- 
Pan j* legalább 40 K. egyenes állami adót 
fizetőktől, valamint a törvény 12. §-ában 
felsoroltaktól nem kívántatik meg, mindinkább 
nagyobb jelentősége lesz a választói jog 
szempontjából az irni olvasni tudásnak mint 
alaplelteiéinek, ennélfogva a lakosság azon 
reszenek, mely a törvény 6. g-ának csoport­
jába tartozik, különös figyelműbe ajánlom, 
hogy a fentiekben körülirt igazolást minél 
számosabban vegye igénybe, mert különben 
egszebb alkotmányos jogától: országgyűlési 

képviselői választói jogától esik el. jólehet 
az írni olvasni tudás igazolása csupán abból 
all, hogy a bizottság előtt öt sort elolvasson 
es hatom sort leírjon.

Jelen hirdetményem járásom összes köz­
ségeiben falragaszok es Unbszo utján is több 
ízben es f. é. május hó 17 ik napján okvet­
lenül kihirdetendő.

A, községi és körjegyzőket felhívom, hogy 
a Kihirdetés és kifüggesztés megtörténtét 
igazoló községi bizonyítványokat hozzám f. 
e. május 20. napjáig bekiildjék.

I apoleza, 1914. évi április 23.
Karácsony Kálmán

IV-/.,)fi .hlró.

május 1;

Modern fehér zománcozott A házamban levő jelenlegi
szabóüzlet helyiség

Szent-Mihály naptól fog\ ,

S1 bérbeadandó. .3

iMuucrn Tener zománcozol!

hálószoba bútor
és egy mahagóni szinti 

uriszoba, urilak vagy nya­

raló részere olcsón eladó

Freller Adolf
asztalosmesternél, Tapolczán.

I>R- FIbCHEH GYULA.

Dunántúli Helyi Érdekű Vasút Részv.-társ.

Jfeinl Gyula
íáű

%

845—1914. szát:

fodrásznő
ajánlkozik úri házakhoz, ki ért 
a legdivatosabb fésüléshez, tud 
:: ondolálni is. ::
Báli és ünnepi alkalmakra is szívesen 
:: rendelkezésre áll. ;;

hagy Róza
Bacsányi János-utca 57.

Iapoleza nagyközség elöljáróságától. 
861 —1914. szám.

Hirdetmények.
A községi elöljáróság közhírré teszi, 

hogy az 1914. évre érvényesített hazadó 
kivetési lajstrom a jegyzőségi irodában 
tolyo évi május hó 10. napjától, május 
no 17. napjáig közszemlére kitéve . 
lesz, --- mely idő alatt a netáni tel- i 
szolalások, észrevételek esetleg feleb- 
bezesek a jegyzőségi irodában szóval 
vagy írásban előterjeszthetők.

K'clt 1 apoleza, 1914. év május 9-én. 

901 — 1914.

A községi elöljáróság közhírré teszi, 
hogy az 1914. évre érvényesített I.’
11. osztályú kereseti adó kivetési lajstrom 
a jcS>zőségi irodában folyó évi május 
hó 15. napjától, május hó 22. napjáig 
"özszemlére kitéve lesz, — mely idő j 

alatt a netáni felszólalások, észrevéte­
lek esetleg íelebbezesek a jegyzőségi 
irodában szóval vagy írásban “ előtér- 
jeszthetok.

Kelt Tapolcza, 1914. év május 14-én.
Németh Jenő

’«■gyzö. Győry János

MEGHÍVÓI
a „Dunántúli Hely . dekü Vasút Rt."-nak

1014. évi májú hú 2/i-án (huszon­
hatodikéin), kec.rn déli 12 urakor 
Budapesten. II. Szilágyi Dezső-tér 
1. szám alatt . I. emelet) tartandó

rendes közgyűlésére.
Napirend:

!•) Az igazg,: óság és felügyelő- 
bizottság jelente ■ és az 1913. évi 
mérleg végleges icgállapitása.

-.) 1 latáiozat a tiszta nyereség hova- 
fordítása iránt.

3. ) Határozat az igazgatóság és ' 
felugyelo-bizottság részére adandó fel- 1 
mentvény iránt.

4. ) Határozat a beruházási tartalék- 
alap igenybvvétele tekintetében.

5. ) A felügy, lő-bizottság megválasz­
tása 3 évre.

. 6.) Az igazgatóság, végrehajtó- 
bizottság es felügyelő-bizottság .járan­
dóságainak megállapítása egy évre.

Budapest, lí 14. évi május hó 8-án.

flz igazgatóság,

Kivonat a/, alapszabályokból:
Azon részvényesek, akik a közgyü- 

,e.sen ,reszt vcnni kívánnak, kötelesek 
részvényeikét a le nem járt szelvé­
nyekkel együtt Budapesten: a „Magyar 
leszámítoló- és pénzváltó-bank“-náf(Y. 
Dorottya-utca 6.),vagy a „Magyar álta­
lános hitelbank“-nál (V., József-tér 2.). 
\agy Berlinben: a „Dresdner Bank“- 
na! vagy „Dahlem bei Berlinében: 
a, »Zentralbank für Eisenbahnwerte“ 
cégnél, vagy München-ben a „Bave- I 
nsche Vcreinsbank«-nál, vagy Vm. j
1 iánk! űrt ban: a „Dresdner Bank“- j 
nal legkésőbbén a közgyűlés megtar- * 
tasa előtt S nappal letenni. I
unL-XZ; a,l.amkincstár, a megyék, váro- 

)k L's községek, \ nint cs. és 
kir. fensége Albrec. rv ,eg örö­
kösei es a herceg Eszterházy javainak 
koimanyzosaga ezen kötelezettség alól 
fel vannak mentve.
Minden szabályszerűen letett egy rész- 

vény egy szavazatra jogosít.

Hetenkint kétszer friss pörkölt 
kávé, csokoládé és kakaó.

Főlerakat Tapolcza és vidékére:

i< Axy;Ax ?*.>< >>1
FŰSZER- ÉS ;;

CSEMEGEKERESKEDÉSÉBEN
= TAPOLCZA. =

903-
I apoleza nagyközség elöljáróságát, . 

-1914. szám.

Adófizetés iránti hirdetmém
! Alulírott községi elöljáróság ezennel 
1 felszólítja mindazokat az adózóka 

akik a községi adófőkönyvben előirt e 
az 1909. évi XI. t.-c. 26. §-a értelme 
oen esedekes adótartozásukat e In 
lo-ig be nem fizették, hogy azt járu 
lekaival együtt, a jelen hirdetmény köz 
hírre tételétől számított 8 napot/belül 
vagyis ejró 23-ig az alulírott községi 
elöljáróságnál annál is inkább fizessék 

.? mert ellenkező esetben ellenük a 
zalogolast eljárás azonnal meg fog 
indíttatni. h b

1 apoleza, 1914. év május hó 16 
napjan.

Németh Jenő Győri János
nagyközségi jegyző. bird.

OOOOOOÖOOOOOOOOO

KIRÁLY VILMOS
O szobafestő és mazolo Q
TAPOLCZA, Baross Gátior-uíca.

Telefonszánri 54.

§ Elvállal minden e 
szakmába vágó
munkát, a leg-
egyazepübbtől a 
legszebb kivitelig, 
jutányos áPon.

OO v
OOOOOOOOOOOOOOOO
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Ms.
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íróság ezenn. 
az adózóka 
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ogy azt járu 
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1 Írott községi 
kább fizessék 
en ellenük a 
iái meg fog

iájus hó 16 

Jyőri János
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14. május 17.

fő jelenlegi
helyiség
iptől fogyj
andó. 5
gyula.

1914. május 17. TAPOLCZAI LAPOK

Qépirókisasszony
ügyvédi, vagy más irodában

állást keres.

Óim a kiadóhivatalban.
Ogy 80 40 éves nős.
erélyes egyén, ki a szőlő­
mi velés minden ágában 
jártas, azonnal elhelye- 
:: zést nyer mint ::

segédvincellér
IBOS NÁNDORNÁL Badacsonyban.

oooooooooc ooooooo
Divatos női angol és 
francia kosztümöket
a legizlésesebb kivitelben. 

oQo 8
O

Gyászruháka 24 éra awt
készít mérték zerint

o o
o o

Deák J NOS
bó =-

o
-= angol női t bó =- 
TAPOLOZ A.
1 > e á le F eve > -u t o a.

o

00
OOOOOOOOO 300000

CSAK KÉKKÚTI
ANNÁ-VIZET
w IGYUNK!!! -m
Ez a leghíresebb és legjobb üdítő ital.

Kitüntetve Londonban és 
Parisban aranyéremmel.

Tjó ós olcso viss.
1 és fél liter 30 till. 1 liter 22 fill. Fél liter 
20 Ilii. Az árak üvegestől értendők. Töltés: 
1 és fél liter 10 HU. Kisebb üvegek töltésé 8 HU.

Kapható és megrendelhető: Mohos Károlynál, Kéhkllton,

•forrás. Széosavdús, diát etikus, 
(lditö asztali ital. - Elősegíti 
az emésztést éa anyagcserét.

Legtelltettebb gyógyforrás. -
Indikálva: idült gyomorhurut­
nál, székrekedésnél. Hright- 
féle vesebajnál, lépdaganat- 
nál, májbajoknál, sárgaságnál, 
anyagcsere betegségeknél, a 
légutak hurutos bántabnalnál.

a maga nemében a leggazda­
gabb tartalmú gyógyforrás leg- 
erélvesebb hatással. Főképen 
indikálva: idült bélhurutnál, 
obsti pallónál, epekőnél, elhízási 
hajlamnál, csúznál és cukor-i 
betegségnél.

Legdusabb, . 
természetes magnézium- 

qlaubersósforrasok.
Főraktár Magyarországon:

Hoffmann József, Budapest V„ Báthory-utca 8,

ÍBMILLIÓKIfc
h a 8 z II A 1 j

~[22jEEíBz
rekedtség, hurut, elnyálkásodás, 
görcs, szamárköhögés ellen

ÍÁlílBISí'iiR
Mell-Karamellák

6500
a ,,a fenyő vei“.

elismerő levél orvosok­
tól és magánosoktól!!! 

Kiválóan kellemes, Ízletes bonbonok.

20 és 40 filléres csomagokban 
és 60 filléres dobozban kapható 
Glazer Sándor gyógyszertárában.

Frisch Jenő tulajdonát képező 
(az izr. iskola m -llett) u. n. 

SCIILANG-féle h á Z# 

úgyszintén egy jő karban levő

födeles hintó és két par lószerszám
77- eladó.

Van szeren 
nálam a világh 

az első rend 
csatornának 
csatorna dó

Különös fig 
hogy a világhírű

PREMIER
Világszerte 

elismert 
gyártmány.

Képviselő: Molnár Kálmán Tapokza.

m a n. érdemű közönség szives tudomására hozni, hogy 
ü asbestpala □ métere 3 korona
Stiria bádognak □ métere 3 korona
rlyómétere............................... 1 korona 60 fii.
s vasakkal ............................... 2 korona

Imébe ajánlom a n. érdemű közönségnek a palára figyelni
E R M IT" palát össze ne tévesszék az utánzóit másodrendű 

palákkal, mert a va ti pala „ETERNIT" szóval van megjelölve.

TiNztelottet

STKINER ZSIGMÍ >N1)
TiiskoronUtMio, kikíitoSj iuidogos 

ón pula, íoraktára.

KOLLARiT-bőrlemez
kaucsuk-compositióval bevont 
ruganyos, viharbiztos és időtálló

SZAGTALAN
FEDÉLLEMEZ

A jelenkor legjobb tetöfedölemeze

Végtelenül tartós!
átfedésére kiválóan alkalmas. Sem 
mázolni, sem mészlével bekenni 
nem kell. Kapható:

JUNG ÁDÁM vaskereskedönél, TAPOLCZÁN.
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Elárusjtó^STEIN^R ZSIGMOND TapoSI?
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az elasztikus'
cipősarok

figyelje 
meg

(tartósságát
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Vonat érkezése es indulása Tapolcza állomáson.

Érkéz vonatok: , .
Induló vonatok:

A balatoni vasúton Budapest-Veszprém felől: A balatoni , D

Reggel 7 óra 47 perckor ,, SU on BudaPest—Veszprém felé:
délben 12 ■“ > , _ „ ! Reggel 3 óra 4(3 nerckor
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Füstolt sonka, füstölt hús,! 
füstölt szalonna ős szalámiból, i 

Friss sertéshús, elsőrendű I 
sertészsir-háj és zsirszalonna. | 

l( üti, sonka, nyelv és hideg j

v>Kri 1 ^15iía a 1 > r-íö,4,
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Naponta saját készítésű 1
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